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MONTAZ LUPY MANTI 3X
MOCOWANIE LUPY DO UCHWYTU FLIP

Uwaga: Lupa Mantis 3x nie jest zamontowana na mocowaniu typu flip. Umozliwia to uzytkownikowi
wybér preferowanej wysokosci montazu (patrz sekcja ,Opcje wysokosci montazu” ponizej). Lupa
Mantis 3x moze by zamontowana w pozycji flip na bok w zaleznosci od preferenci fotografowania. Aby
ja przymocowat, otwérz mocowanie typu flip i umies¢ j na podstawie lupy, aby mogla si¢ ona obréci¢
na bok w zaleznosci od preferencii. Wi6z $ruby montazowe przez elementy i dokre¢ za pomoca

dofaczonego klucza imbusowego. Dokre¢ do 20 cali/funtéw.

OPCJE WYSOKOSCI MONTAZU

Drigki dolaczonemu mocowaniu typu flip mount i plytce podwyzszajacej istnieja dwie opcje montazu
lupy Mantis 3x

1. Absolute Co-Witness Height z mocowaniem typu flip mount

Ustawia lupe na 1,5 cala od powierzchni podstawy do $rodka optyki. Ustawia to wysokos¢ kropki na

centralnym ) obrazie iczym, gy jest ona przez

przyrzady celownicze AR-15. Na tej wysokosci nie nalezy instalowa¢ dolaczonej plytki podwyzszajacej.
2.Dolna 1/3 wysokosci Co-Witness z mocowaniem typu flip mount i plytka podwyzszajaca

Ustawia lupe na 1,8 cala od powierzchni podstawy do $rodka optyki. Ustawa to wysokos¢ kropki na
dolnej 1/3 obrazie celowniczym, gdy jest ona obserwowana przez standardowe przyrzady celownicze
AR-15. Na tej wysokosci nalezy zainstalowa¢ dofaczona plytke podwyzszajaca migdzy lupa Mantis 3xa

mocowaniem typu flip mount.

ZINTEGROWANY UCHWYT SZYBKIEGO ZWALNIANIA

1. Aby otworzy¢ uchwyt, naciénij przycisk blokady i przesutt dzwignie szybkiego zwalniania 0 90
stopni do pozycji otwartej.

2. Umieé¢ Mantis 3x na szynie w zadanym miejscu i przesurt dzwigni uchwytu z powrotem do pozycji
zamknietej.

3. SprawdZ napiecie zamykania dzwigni. Dzwignia powinna zamykaé sie przy umiarkowanym nacisku
keiukiem lub palcem. Nie powinna wymaga¢ nadmiernej sily, aby zamknac. Jeli dzwignia nie zamyka
sie, zamyka sie przy nadmiernej sile lub wydaje sig niezwykle latwa do zamkniecia przy niewielkim lub
przejdz do kroku 4.

4. Aby wyregulowa¢ napiecie, przesurt dzwignie z powrotem do pozycji otwartej. Uzywajac plaskiego

Zadnym naprezeni

srubokreta lub podobnego urzadzenia, przekre¢ nakretke regulacyjn (przedstawiona na zdjeciu) w
Lewo lub w prawo, aby poluzowaé lub dokrgci¢ (lewo - luzniej, prawo - mocniej). Wykonaj niewielkie
regulacje jednym lub dwoma Kliknieciami, a nastepnie sprawdz napiecie zamykania dzwigni. Moze by¢
konieczne powtdrzenie tego procesu kilka razy, az do uzyskania pozadanego napiecia. Przesuf
déwignie z powrotem do pozycji zamknigtej po zakoficzeniu regulacji.

LUPA MANTIS 3X REGULACJE

Wysrodkuj obraz czerwonego punktu

Lupa Mantis 3x jest latwa w uzyciu i nie wymaga specjalnego celowania — wystarczy wyzerowaé
czerwony punkt jak zwykle i doda¢ Mantis 3x z tyhu, aby uzyska¢ dodatkowe powigkszenie 3x.
$ruby centrujace punkt mozna wykorzysta¢ do wyérodkowania czerwonego punktu w polu

widzenia lupy. Po iu Mantis 3x za ikiem 2 ym punktem, punkt moze
wydawa sig niecentralny podczas ogladania przez Mantis 3x. Nie wplynie to na punkt uderzenia.
W razie potrzeby éruby centrujace mozna wykorzysta¢ do przesunigcia punktu w gére/w dét lub w
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lewo/w prawo, az punkt bedzie bardziej wyérodkowany. Nie nalezy dokreca $rub na sile, gdy opér
jest wyczuwalny i osiagnieto zakres ruchu.
Uwaga: Idealne wysrodkowanie czerwonego punktu w Mantis 3x nie jest wymagane do dokladnosci.

Po ustawieniu gléwnego celownika kolimatorowego zgodnie  jego wlasnymi regulacjami, regulacie

dokonane w Mantis 3x za pomocg érub centrujacych nie beda mialy wplywu na punkt trafienia.

DOSTOSUJ OSTROSC

Uyj pokretla ostrosci, aby uzyska ostry obraz Obré¢ pokretlo ostrosci zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az obraz bedzie tak ostry, jak to mozliwe.

KORZYSTANIE Z UCHWYTU FLIP MOUN

Aby uzyé dofaczonego uchwytu typu flip mount, wystarczy zastosowaé bezposredni nacisk i obroci¢

lupe Mantis 3x na lewa lub prawa strong (w zaleznosci od kierunku montazu). Aby wrécié, wystarczy

wsunaé lupe z powrotem do pierwotnej pozycji.

CZYSZCZENIE

‘Twéj Mantis bedzie wymagal bardzo niewielkicj rutynowej konserwacji poza okresowym
czyszczeniem zewnetrznych soczewek. W razie potrzeby zewnetrzna soczewke mozna wyczyscié,
praecierajac ja miekka, sucha Sciereczka.

+ Przed przetarciem powierzchni soczewki nalezy zdmuchna¢ kurz lub piasck.

+ Uzycie oddechu lub bardzo matej ilosci wody lub czystego alkoholu moze poméc usunaé uporczywe
rzecty, takie jak zaschniete plamy wody.



SMAROWANIE

Wzystkie elementy Mantis 3x s3 trwale nasmarowane, dlatego nie ma potrzeby st
dodatkowego smaru.

SKEADOWANIE

Jesli to mozliwe, unikaj wystawiania Mantis 3x na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych lub
bardzo goracych micjsc przez dhuzszy czas.

&) 5 LAT GWARANCJI

° Jesli zakupiony p bic produkt Red Win ma awari dzialania, ktéra nic jest spowodowana
uszkodzeniem spowodowanym przez czlowicka, mozesz skorzysta¢ z bezplatnej naprawy,
wymiany i zwrotu oferowanej przez Red Win.

Q) Jedna bezplatna usluga naprawy usrkodze praypadkowych obejmuje preypadkowe usckodzenia
spowodowane woda i upadkiem.

e Darmowa dwustronna ustuga wysytki, produkty zgodne z polityka gwarancyjna Red Win moga
by¢ bezplatnie zwracane i wysylane do Ciebie po naprawie.

@ Jesli produkty Red Win zostang uszkodzone z powodu sily wyzszej (takiej jak pozar, powédz,

mi, uderzenie pioruna itp.), Red Win zapewni bezplatne uslugi konserwacyjne.
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Produkty Red Win, kidre spelniaja jeden z ponizszych warunkéw, nie ete polityka serwisu
gwarancyjnego Red Win.
gwarancji produktu.
spowodowane przez niestosowanie, niekonserwowanie i nieschowanie zgodnie z
wymaganiami instrukji obshugi produktu.

spowodowane demontazem przez osobe, ktéra nie odpowiada za konserwacje Red

WSPARCIE

Jesli maja Pafistwo jakiekolwick pytania, prosimy o kontakt pod adresem info@redwinoptics.com lub
odwiedzenie strony www.redwinoptics.com, aby uzyska¢ wiecej wsparcia. Dzigkujem
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